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ABOUT THE BATTLE OF MONTE CASSINO

(Shorter Version)

He who survives this day
Will live to tell the story and sing of it

Will stand with pride for forever

Each year at the mention of Monte Cassino

He shall again live and stand to attention
Be feasted by his friends and neighbours

He shall say “This is the time of Monte Cassino”
He will show his scars, and jingle his medals

Reliving the vigil feast of those days of glory

Old men forget but they shall not be forgotten

We will remember what they did and how they fought
Monte Cassino will remain a badge of honour

Generals Anders, Duch and Sulik 
Will be familiar over toasts of wine

As each good man will teach his son

From today until the end of time

We will sing of the Polish 2nd Corps
And the red poppies of Monte Cassino

Those Polish soldiers of Cassino
Those happy few, that band of brothers

All those who shed their blood for us
Will stand for ever as our heroes

All Poles will think themselves accursed
Not to have fought that battle of redemption

In those bloody days of May 1944

And so, we pray on the feast of St. Stanislaus

Stan Skrzeszewski, London, Ontario

ZA NASZ¥ I WASZ¥ WOLNOŒÆ

MY, ¯O£NIERZE POLSCY

ODDALIŒMY BOGU DUCHA, CIA£O ZIEMI W£OSKIEJ

A SERCA POLSCE

Powy¿sze s³owa wiêkszoœæ Polaków bezb³êdnie kojarzy z
czasem, miejscem i sytuacj¹: rok 1944, Monte Cassino oraz
znajduj¹cy siê tam Polski Cmentarz Wojenny, na którym spoczy-
waj¹ jej uczestnicy. Inskrypcja wyryta jest na upamiêtniaj¹cym
tamte wydarzenia obelisku.

G³ówne obchody 80. rocznicy bitwy odby³y siê 18 maja na
Polskim Cmentarzu Wojennym. Uczestniczyli w nich ¿yj¹cy
jeszcze weterani 2. Korpusu Polskiego: kpt. W³adys³aw D¹b-
rowski, mjr Stos³aw Kowalski, Feliks Osiñski, Józef Skrzynecki,
kpt. dr Krzysztof Flizak i Stanis³aw Guœcin; obecny by³ prezy-
dent RP Andrzej Duda i prezydent W³och Sergio Matarella,
ambasador RP we W³oszech - córka gen. W³adys³awa Andersa
- Anna Maria Anders, szef Urzêdu ds. Kombatantów i Osób
Represjonowanych Lech Parell, kombatanci i rodziny ¿o³nierzy.

W Polsce wysz³y nowe publikacje na temat wydarzeñ
sprzed 80 lat oraz dwa nowe filmy: “Czerwone maki” w re¿.
Krzysztofa £ukaszewicza (pierwszy polski film fabularny na temat
bitwy) i "Najm³odszy ¿o³nierz Genera³a Andersa" w re¿. Tomasza
£ysiaka (ten najm³odszy ¿o³nierz to kpt. Krzysztof Flizak, bohater
dwóch narodów - polskiego i amerykañskiego). Z kolei mieszka-
j¹cy w London Stan Skrzeszewski, autor m.in. “Therefore, We
Must Remember! The Katyn Poetry and Song Cycle” (wyd. 2012
r.), “¯ywa Pamiêæ“ (2015), ‘Wojna roku 1812. Polscy ¿o³nierze w
obronie Kanady" (2017), pisze poœwiêcon¹ bitwie pracê, w której
znajd¹ siê tak¿e jego wiersze. Jeden z nich ju¿ teraz udostêpnia
czytelnikom Skanera - za co redakcja serdecznie dziêkuje. �

2 czerwca - Victoria Park - godz. 11:00

W Victoria Park obok czo³gu Holy Roller - pomnika wydarzeñ II

wojny œwiatowej - podczas uroczystoœci z okazji 80 rocznicy D-Day 

Stowarzyszenie Polskich Kombatantów Ko³o nr 2 w London

ods³oni ³aweczkê upamiêtniaj¹c¹ 1st Canadian Hussars

i Pierwsz¹ Dywizjê Pancern¹, które razem walczy³y przeciw Niemcom

Po czêœci oficjalnej nast¹pi koncert orkiestry wojskowej i Canadian

Celtic Choir, bêd¹ te¿ wystawy przed scen¹ w parku.
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NINA GEYSZTOR-ZAWIRSKA W maju ob-
chodziliœmy kolejn¹ rocznicê kampanii
we W³oszech, a szczególnie bohaterskiej
bitwy pod Monte Cassino. Polsko-
jêzyczna prasa na ca³ym œwiecie po-
œwiêci³a wiele miejsca tym zdarzeniom
sprzed ponad pó³ wieku, aczkolwiek
smutno, ¿e tylko nasza. Aliœci Polacy nie
gêsi i sw¹ pamiêæ maj¹ (przepraszam za
bezczeln¹ parafrazê). Piastowy ród nie
na darmo wiedzie prym poœród innych
narodowoœci profuzj¹ patosu, patriotyz-
mu, pamiêci, predylekcj¹ do pragmatyki.
Wszystko na “P”. To co? Ja mia³abym
byæ gorsza? Przecie¿ te¿ ho³dujê przeko-
naniu, ¿e nie wolno dopuœciæ do za-
pomnienia - obojêtnie w jaki sposób.
Zanim nam siê dzieci kompletnie nie
wynarodowi¹. St¹d wszystkie chwyty s¹
dozwolone.

Obecnoœæ Polaków przed pó³wiekiem
w s³onecznej Italii dzisiaj jest nie tylko
ewokacj¹ lirycznych piosenek typu
“Czerwone maki” i “Wiatr od mojej
wioski”, ale tak¿e bardziej przyziemnych
spraw (o czym za chwilê). Jestem pewna,
¿e kiedy ¿ona nie patrzy, niejeden nie-
gdyœ dziarski wojak (a dzisiaj weteran)
obciera ukradkiem ciep³¹ ³ezkê wspo-
mnieñ z coraz czêœciej zakaprawionego
oka. Myœli i wspomnienia nie podlegaj¹
cenzorowi ani ocleniu. St¹d, choæ zwi¹-
zane z wojn¹, nie zawsze musz¹ byæ
smutne i ponure. Dlatego ju¿ z góry
uprzedzam tych, których mój swawolny
styl mo¿e uraziæ, ¿e mój felieton nie jest,
broñ Bo¿e, ¿adn¹ profanacj¹, nie pre-
tenduje do diatryby i nale¿y go czytaæ z
przymru¿eniem oka.

Mój m¹¿ Mietek ubóstwia³ W³ochy. Mia³
ku temu wiele powodów. Swój pierwszy
sta¿ dyplomatyczny odbywa³ w Rzymie,
gdy ambasadorem by³ tam legendarny dr
Boles³aw Wieniawa-D³ugoszowski.

Mietek by³ niezwykle przystojnym face-
tem (nie tylko ja tak uwa¿a³am - proszê
spytaæ o to moje liczne kole¿anki). By³
wysokim blondynem, mia³ niebieskie
oczy, niebywa³¹ charyzmê, figlarne
spojrzenie, nieskazitelne maniery i... gra³
na mandolinie. (Nie wiem, ile w tym
prawdy, ale rzekomo we Lwowie wszyscy
na niej grali.)

Nietrudno wiêc siê domyœliæ, czym
by³ naonczas we W³oszech taki rasowy
S³owianin, taki blond podrywacz, graj¹cy
na mandolinie. Bombow¹ kombinacj¹ -
ot co! Rozchwytywany przez p³eæ piêkn¹,
zrozumia³e, ¿e chwil wolnych od zajêæ
nie spêdza³ w samotnoœci. Œwiadcz¹ o
tym liczne albumy nabite fotografiami
niezliczonych czarnow³osych piêknoœci i
a¿ dech zapieraj¹cymi dedykacjami. (Do
dzisiaj przechowujê je pieczo³owicie. Ku
jego pamiêci, a mojej dumie.)

Po Tobruku ponownie znalaz³ siê we
W³oszech. Jako oficer artylerii, kilkakrot-
nie ranny, odby³ chwalebnie ca³¹ kam-
paniê ³¹cznie z Monte Cassino. Przy-
puszczam, ¿e po zakoñczeniu dzia³añ

wojennych zaj¹³ siê znowu intensywnym
nawi¹zywaniem stosunków (dos³ownie
chyba) z tubylcz¹ ludnoœci¹ rodzaju ¿eñ-
skiego. Œwiadcz¹ o tym nastêpne, now-
sze, jeszcze bardziej pêkate albumy
fotograficzne. I jeszcze œmielsze dedy-
kacje.

Mietek pozostawi³ we W³oszech nie
tylko serce i plejady piêknych w³aœci-
cielek owych fotografii, ale tak¿e swój
najwiêkszy skarb. Skarb nazywa³ siê
Franek i by³ jego ordynansem. Z relacji
Mietka wynika³o, ¿e Franek by³ przy-
stojnym brunetem. Rzutkim, pyskatym,
kutym na cztery nogi lwowskim batiarem
i nieocenionym “zdobywaczem” tego i
owego, co dla innych w tamtych czasach
by³o po prostu niedostêpne. Przy nim
Mietkowi tylko ptasiego mleka brako-
wa³o. Franek mia³ do Mietka jakiœ na-
bo¿ny kult i przywi¹zany by³ jak pies.
A¿ do nieprzyzwoitoœci. Z pewn¹ zreszt¹
wzajemnoœci¹.

W ogóle przez pierwszych kilka lat
naszego ma³¿eñstwa tyle wys³ucha³am
peanów pochwalnych na czeœæ tego cu-
downego Franka, ¿e w swojej nastolet-
niej g³upocie zaczê³am byæ o tego faceta
wrêcz zazdrosna. Franek zaœ, tu¿ po woj-
nie, bardzo przytomnie w¿eni³ siê nie
tylko w ³adn¹ ¿onê (której natychmiast
zmacha³ troje dzieci), ale tak¿e w jedyn¹
knajpê w ma³ej wiosce niedaleko Ascoli
Piceno. Przez ca³e lata s³a³ do Mietka,
do Anglii, ³zawe listy, pe³ne wspomnieñ
ich wspólnych eskapad, podrywek, ba-
lang i innych takich hocków-klocków
(Mietek, wbrew wojskowemu zakazowi
fraternizacji,   by³   wielkim   wyznawc¹

Majowy numer Skanera przypomnia³ kilka

materia³ów na temat bitwy o Monte

Cassino, które ukaza³y siê na jego ³amach

w 2005 r. Tym razem przypominamy to, co

znalaz³o siê w czerwcu 2004 r.
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WOODFIELD AUTOMOTIVE
specjalizuje si� w naprawach

samochodów marki Honda i Acura

Matt Wróblewski
technik klasy A

naprawy wszelkich marek i modeli - gwarancja
sprzeda¿ u¿ywanych samochodów

Honda, Acura, Toyota

490 Adelaide St. N.

(przy Dufferin) London 519-438-3232

dr dr Mira i Marek G¹siorowscy

zapraszaj� do swego gabinetu

Pe»en zakres zabiegów dentystycznych
dla ca»ej rodziny

280 W harncliffe Road S.

London  ON  N6J 2L5 519-680-7707

demokracji). W ka¿dym liœcie Franek po-
nawia³ zaproszenie do siebie i b³aga³ o
jak najszybsze spêdzenie urlopu w s³o-
necznej Italii.

Kiedy dorobiliœmy siê pierwszego
samochodu i zdo³aliœmy od³o¿yæ parê
groszy - wiedzia³am, ¿e nic mi nie po-
mo¿e, ¿e trzeba bêdzie jechaæ do W³och.
Niczym kuku³ki dziecko podrzuciliœmy
rodzinie i ruszyliœmy w drogê. Dla
Mietka by³a to czysta nostalgia. Senty-
mentalna podró¿ w przesz³oœæ, wzd³u¿
jego starego bojowego szlaku, s³awnej
drogi numer 16. Po drodze zaliczyliœmy
liczne cmentarze, tak¿e w Bolonii i Lore-
to, gdzie Mietek ze smutkiem kolejno
odwiedza³ kolegów, œpi¹cych tam na
wieki pod kamienn¹ ko³derk¹.

Jeœli od tylu lat mia³am do tego
Franka mo¿e i nieuzasadnion¹ zadrê, to
kontakt osobisty z miejsca tê animozjê
jeszcze pog³êbi³. Pewnie dlatego, ¿e
mnie z miejsca zacz¹³ traktowaæ jak z³o
konieczne. Jak hetkê-pêtelkê. No i na
pewno nie pomog³o to, ¿e - niechc¹cy -
pos³ysza³am, jak w “ba³aku” powiedzia³
do Mietka: “Ali sztemp. Ta co my (jakie
my?!) tu zafasowali? Panu si lepiej
giberowa³o. Ta na co sy pan takiego
miglanca przyflancowa³? Nie fajniejsza
by by³a ta Gabriela z Grottamare, albo
ta cycata Pia z San Giorgio?” A ja
mia³am ju¿ przecie¿ 18 lat i by³am ¿on¹
i matk¹! A to, ¿e by³am od Mietka 20
lat m³odsza - to nie by³ jego zakichany
interes. Ubod³o mnie to do ¿ywego.
(Bo¿e! Co ja bym dzisiaj da³a, aby mnie
ktoœ nawet “starym miglancem” raczy³
chcieæ okreœliæ!)

Franek swoj¹ ¿onê traktowa³, w mo-
im pojêciu, okropnie. Stara³am siê
dociec, co ona w tym arogancie, w tym
starym satyrze widzi. W koñcu dosz³am
do przekonania, ¿e jest to chyba ta czêœæ
Franka, któr¹ nosi zakryt¹. Podziwia³am
tê kobietê za jej takt, cierpliwoœæ i tole-
rancjê. Ja bym tak nie potrafi³a. Nie
znios³abym ani przez piêæ minut!

Kiedy Mietek po trzech dniach wi-
tania, czyli oblewania ich tak d³ugo wy-
czekiwanego spotkania, nareszcie jako
tako wytrzeŸwia³, “miglanc” pokaza³ ró¿-
ki i zarz¹dzi³ powrót. Wbrew zapijaczo-
nym wrzaskom Franka (s¹dz¹c po kolo-
rze nosa, by³ on g³ównym konsumentem
we w³asnym barze), wyruszyliœmy na
pó³noc. Jechaliœmy powoli wzd³u¿ wy-
brze¿a adriatyckiego i szukaliœmy ma-
lowniczych zak¹tków. Ma³ych hotelików,
najczêœciej prowadzonych przez ca³e
rodziny. Do nich nie dotar³y jeszcze
grupowe wycieczki g³oœnych i butnych
Niemców ani pijanych od samego rana
Anglików. (Ci ostatni, wyrwawszy siê z
kraju, gdzie puby otwarte by³y tylko
kilka godzin dziennie, w ci¹gu dwóch
tygodni wakacji usi³owali nadrobiæ rok
przymusowej posuchy. Ciekawa jestem,
czy chocia¿ raz wyk¹pali siê w morzu?)
Pilnie szukaliœmy, a kto szuka -
znajduje. Zawsze taki hotel siê znalaz³ i
zawsze panowa³a w nim rodzinna atmo-
sfera. Ceny by³y przystêpne, bo nie per
stranieri (dla obcokrajowców) i obs³uga
by³a molto simpatica. W obawie, a¿eby
z powodu “GrzyBka”, czyli nalepki “GB”
na samochodzie, nie wziêto go w³aœnie
za Anglika, Mietek od razu, ju¿ prawie

od drzwi, oœwiadcza³ gromkim g³osem, ¿e
jest Polakiem i ¿e w tempo di guerra (w
czasie wojny) niedaleko st¹d stacjonowa³
z II Polskim Korpusem. Mê¿czyŸni na
ten komunikat reagowali rzadko (albo
nie reagowali wcale), ale kobiety na-
tychmiast. Zaraz inicjowa³y rozmowê,
uœmiecha³y siê przyjaŸnie, wypytywa³y
i... wspomina³y. I wspomina³y...

Nieodmiennie te¿ w ci¹gu kilku
godzin zg³asza³a siê jakaœ podstarza³a
W³oszka (ciekawe, jak z up³ywem lat
zmieniaj¹ siê kryteria a propos wieku.
Przecie¿ one wówczas pewnie nawet
jeszcze czterdziestki nie mia³y! Tylko ¿e
ja by³am smarkata, wiêc tak je widzia-
³am, ot co!). Oci¹gaj¹c siê, jakby bokiem
podchodzi³y do nas - za¿enowane po-
kazywa³y jakieœ fotografie, jak¹œ kartkê
albo list nosz¹cy stempel od wielu lat
nieistniej¹cej poczty polowej. Ka¿da z
nich mia³a jedno tylko pytanie: czy mój
m¹¿ nie zna³ przypadkiem tenente (po-
rucznik) Kowalski, maresciallo (chor¹¿y)
Nowak lub sergiente (sier¿ant) Psipsiñ-
ski - i co siê z nim sta³o? Zaskoczony i
og³upia³y Mietek przez uprzejmoœæ pyta³
o jednostkê. Na ogó³ nie wiedzia³y.
Widocznie nie w przydzia³ i dystynkcje
by³y wtedy wpatrzone. Cichym g³osem
mówi³y nam, jak to “on” obieca³, ¿e zaraz
po demobilizacji w Anglii wróci do niej.
¯e mieli siê przecie¿ pobraæ. ¯e ona ma
gotow¹ wyprawê i ¿e ci¹gle jeszcze
czeka. Ka¿da mówi³a to samo. ¯e nie
pojmuj¹, co siê mog³o staæ. A kiedy
Mietek mówi³, ¿e bardzo mu przykro, ¿e
nie zna tego cz³owieka - odchodzi³y
jakby nagle jeszcze starsze.  Jeszcze (
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Zmiany na rynku nieruchomoœci nastêpuj¹ bardzo szybko

P Jak recesja i rosn¹ce oprocentowanie kredytów wp³ywaj¹

na wartoœæ domu i nieruchomoœci inwestycyjnych?

P Kiedy jest dobra pora na zakup nieruchomoœci?

P Jakie zachêty dla nabywców i sprzedaj¹cych znajduj¹ siê

w podatkach?

STAN JEST EKSPERTEM BUDOWLANYM

Z £ATWOŒCI¥ ZNAJDZIE ODPOWIEDNI DOM

P Ekspert w negocjacjach zwi¹zanych z kupnem i sprzeda¿¹

nieruchomoœci

P Ponad 30 lat doœwiadczenia w kupnie i sprzeda¿y

nieruchomoœci w London

( bardziej poszarza³e, skulone, z przeraŸliwym smutkiem w
oczach. Ze wszystkich zas³yszanych historii wojennych tylko
Polacy zapisali siê takimi z³otymi zg³oskami w sercach (czy
aby tylko?) okupowanej ludnoœci.

Po jednym takim bardzo dramatycznym spotkaniu do-
zna³am olœnienia. Dosz³o do mnie, co trzeba zrobiæ! Pod-
niecona tym odkryciem zdecydowa³am siê na radykaln¹ akcjê.
I pewnie dlatego sta³ siê cud! Albowiem od tego momentu
¿adne nazwisko nie by³o nam obce! Tyle tylko, ¿e wbrew dzi-
kiej opozycji Mietka - ja zosta³am masowym morderc¹. A
jak¿e! Zanim wróciliœmy do domu, iloœciowo wyt³uk³am gene-
ra³owi Andersowi co najmniej ze dwie kompanie doborowego
wojska. Jako ¿e nagle, zadaj¹c k³am jakiejkolwiek logice - ja
(nie Mietek) - JA ich wszystkich zna³am! Wszystkich razem i
ka¿dego z osobna! Jak lecia³o. Bez wzglêdu na pu³k, MP czy
stopieñ wojskowy. Kiedy do ka¿dej takiej rozmowy podchodzi³y
skulone, za¿enowane, zaprasza³am: prego sedersi (proszê sia-
daæ) i pyta³am, niby zdziwiona, w czym mogê im aiutare
(pomóc). A kiedy niepewnie przysiada³y na brze¿ku krzes³a i

pada³o nastêpne nazwisko, uzbraja³am twarz w smutn¹ minê
i mówi³am tym kobietom cichym, pe³nym wspó³czucia g³osem:
mi dispiace (przykro mi), ale twój Józio, Kazio czy Franio
purtroppo (niestety) nie ¿yje. W mojej relacji ka¿dego z nich
spotyka³ w tej paskudnej Anglii straszliwy los. I to w tak m³o-
dym wieku! Wojnê poverino (biedak) prze¿y³, a tam? Czy to
nie straszne?! Che peccato... (jakie to smutne...).

Zabija³am ich masowo! Bez pardonu. Na lewo i prawo.
Trup s³a³ siê gêsto. Nagminnie ginêli w wypadkach drogo-
wych (nieprzyzwyczajeni przecie¿ do lewostronnego ruchu).
Formalnie sami w³azili Anglikom pod ko³a! Wpadali pod po-
ci¹gi, g³ównie londyñsk¹ podziemkê, wszak ma³o kto zaliczy³
przedtem jakieœ metro. Tonêli w kanale La Manche i nawet na
Morzu Pó³nocnym. Paru, dla okrasy, utopi³am w Tamizie, a
dwóch innych na wycieczce w jeziorze Loch Ness. Paru
musia³o zgin¹æ w kopalniach, inni w po¿arze “beczki œmiechu”
(baraki dla wojska). Kilku zginê³o na poligonie podczas
ostrego strzelania (gdzie? w Anglii? po wojnie?). Umierali m³o-
do na raka, malariê i inne straszne choroby. (Tylko o syfie ani
mru-mru. Bohaterski, prawy Polak nie powinien nawet
wiedzieæ o istnieniu “³abaja”.) Za to kitowali na komplikacje po
operacji wyrostka robaczkowego. W jednym przypadku
zmuszona by³am wyt³uc gdzieœ pod Cheltenham (aby brzmia³o
bardziej autentycznie) ca³y autobus wioz¹cy naszych dzielnych
¿o³nierzy do koœcio³a. Zg³osi³y siê bowiem dwie siostry i ich
kuzynka oraz mama innej kuzynki z bardzo piêknym, p³owym
pacholêciem. Panowie musieli byæ zatem z tej samej jednostki
i dlatego wszystkich razem, w komplecie, musia³am odmeldo-
waæ na przedwczesn¹ wieczn¹ wartê.

G³owa mi pêka³a od wymyœlania nastêpnych kataklizmów,
ale swoje osi¹gnê³am! Te kobiety wisia³y na moich ustach,
pi³y ka¿de moje s³owo. I wierzy³y bezwzglêdnie. W tym te¿
momencie nastêpowa³a w nich jakaœ przedziwna metamorfoza.
Prostowa³y siê, podnosi³y g³owy, ³adnia³y i m³odnia³y na
oczach. Nabiera³y kolorów. Uœmiecha³y siê, dziêkowa³y i dziê-
kowa³y. I wychodz¹c, ju¿ w drzwiach, na ca³y g³os wrzeszcza³y
do rodziny, przyjació³ i kto mia³ tego pecha akurat siê na-
patoczyæ: A widzicie? Wcale mnie nie opuœci³! On, povero, e
morto (biedak nie ¿yje). Ta pani mówi, ¿e mnie wojsko nie
mog³o o tym zawiadomiæ; wszak nie by³am jeszcze oficjalnie
jego ¿on¹, jego najbli¿sz¹ rodzin¹. Teraz widzicie, jakie
straszne kalumnie rzucaliœcie na niego przez te wszystkie lata?
Mamma mia, jak nies³usznie podejrzewaliœcie biedaka, ¿e jemu
tylko niecne zamiary w g³owie!

Po ka¿dym takim spotkaniu na stole w jadalni pojawia³y
siê pó³miski niezamówionych przez nas frykasów. Przysmaków,
które nawet w menu nie figurowa³y.  Tak¿e  omsza³e  butelki.
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Nie byle tam jakiegoœ vino di casa, ale
szanuj¹cych siê markowych, starych
roczników, które chyba tylko za spraw¹
cudu boskiego i w³oskiego sprytu ucho-
wa³y siê przed kolejnymi okupantami.
Mietkowi nie zamyka³y siê usta. Od
gadania, od czynienia mi wyrzutów i...
od ¿arcia. Co piêæ minut zg³asza³ pre-
tensje, ¿e to, co robiê, jest amoralne,
nieetyczne, nieludzkie, ale ani na chwilê
nie zaniecha³ degustacji smako³yków z
naszej prywatnej Kany Galilejskiej.

W drodze do domu, tj. przez pó³
Europy, Mietek suszy³ mi g³owê, a ja
siê upiera³am, ¿e post¹pi³am s³usznie.
Nie tylko sytuacja tego wymaga³a, ale
ja uwa¿a³am, ¿e spe³ni³am patriotyczny
uczynek. Gdyby te Szwejki dla ubogich
od razu powiedzia³y takiej signorinie, ¿e
jest nie tylko zdobycz¹ wojenn¹, ¿e
gdzieœ czeka ¿ona, narzeczona, albo ¿e
siê facet po prostu nie chce ¿eniæ -
pewnie i tak by siê z nim przespa³a, ale
ja teraz nie musia³abym za nich k³amaæ.
¯e co, proszê? ¯e etyka w ³eb wziê³a?
A napluæ na etykê! W ¿yciu bywaj¹
momenty, kiedy cel uœwiêca œrodki i - w
moim rozumowaniu - to by³ w³aœnie
jeden z nich. PóŸniej zdarzy³o mi siê je-
szcze parê razy powtórzyæ tê gadkê, a¿
wreszcie W³oszkom “wych³ód³o”. Po-
uk³ada³y sobie ¿ycie inaczej i na tamt¹
polsk¹, szalon¹ mi³oœæ opuœci³y, z
westchnieniem, kotarê zapomnienia. No
i bardzo dobrze!

Franek przesta³ odpowiadaæ na
listy. Mietek bardzo siê martwi³. Po-
stanowi³, ¿e trzeba go odwiedziæ. W tej
sytuacji nie mog³am odmówiæ. Nie za-
wiadomiliœmy go o zamierzonym przy-
jeŸdzie, bo nie mogliœmy dostaæ biletu
na prom i data wyjazdu sta³a pod
znakiem zapytania. W formie niespo-
dzianki podjechaliœmy pod jego knajpê
póŸnym popo³udniem i... o ma³o nas tam
nie zlinczowali. Okaza³o siê, ¿e Franek
któregoœ dnia podj¹³ z banku ca³¹

gotówkê, wsiad³ do rodzinnego fiata i
wszelki s³uch o nim zagin¹³. W tym
samym czasie zniknê³a z pobliskiego
miasteczka pewna bardzo ³adna m³oda
panienka i te¿ kamieñ w wodê. Przy-
padek? W¹tpiê. Nigdy wiêcej nie za-
puszczaliœmy siê poni¿ej Ancony. Fano i
Senigallia sta³y siê naszym Rubikonem,
którego przezornie ju¿ nie przekroczy-
liœmy.

PóŸniej, na bardzo wytwornym balu
w londyñskim Hiltonie Mietek, odprowa-
dzaj¹c po tañcu “generalszê” do stolika,
nie wytrzyma³, a¿eby (a jednak!) nie
pochwaliæ siê genera³owi Andersowi
moj¹ skromn¹ “interwencj¹”. Moj¹ pry-
watn¹ “w³osk¹ akcj¹”. Mo¿e gdyby nie
mia³ w sobie paru wódek, nie zrobi³by
tego. Genera³ œmia³ siê do rozpuku.
Kaza³ hrabiemu £ubieñskiemu odst¹piæ
Mietkowi krzes³o i kilka razy niektóre
szczegó³y powtórzyæ. Po czym oœwiad-
czy³, ¿e chce mnie poznaæ. Mietek przy-
szed³ po mnie do stolika, a ja sz³am za
nim potulnie jak na stracenie. Nogi siê
pode mn¹ ugina³y. W tym momencie
by³am sk³onna rozwieœæ siê z Mietkiem
za tê œwiniê, któr¹ mi pod³o¿y³. A tym-
czasem genera³ poca³owa³ mnie w rêkê
i ci¹gle œmiej¹c siê powiedzia³, ¿e
ogromnie ¿a³uje, ¿e wielka to szkoda, ¿e
on w ¿yciu cywilnym nie ma ¿adnego
wp³ywu na przyznawanie orderów.
Albowiem mnie by siê najwy¿szy na-
le¿a³. Za “obronê honoru ¿o³nierza”.
Niech ja skonam! Tak powiedzia³ sam
genera³ Anders! Nie muszê dodawaæ, ¿e
na Mietka natychmiast przesta³am siê
d¹saæ i w zupe³nej euforii, krokiem cha-
cha-cha, wraca³am do naszego stolika.
Chyba zrozumia³e, d³oni przez tydzieñ
nie my³am.

Dzisiaj nie ma genera³a. Nie ma
Mietka. Nawet Franka (który póŸniej
odnalaz³ siê w Argentynie) te¿ nie ma.
Nie ma wielu Mietka kolegów. Dla nich
wszystkich nie potrzebowa³am wymyœlaæ

bajecznego zejœcia. To zgotowa³y im
choroby i nieub³agany czas. Ale w moim
sercu i tak pozostan¹ ¿ywi. I zawsze
bajecznie kolorowi. Tak jak te szaliki,
które (nielegalnie) nosili do munduru.
Sk¹d to wszystko wiem? Ano, z ich opo-
wiadañ. Z ich wspomnieñ. Z fotografii. I
z tych wszystkich bajek, którymi mnie
te¿ przecie¿ karmiono.

Historiê nie tylko krzy¿ami siê
mierzy.

Nina Geysztor-Zawirska
Od redakcji:

P Nina Geysztor-Zawirska - urodzi³a siê w

Wielkiej Brytanii, zmar³a w Kanadzie (2019 r.).

Jej m¹¿ - urzêdnik, oficer artylerii Wojska Pol-

skiego Mieczys³aw Józef Geysztor-Zawirski

urodzi³ siê w 1911 r. we Lwowie, zmar³ w 1978

w Londynie.

P Autor s³ów i muzyki wspomnianej w

felietonie piosenki “Wiatr od mojej wioski” to

Roman Chudzikowski. Tê i inne jego piosenki

mo¿na znaleŸæ w sieci pod https://staremelodie.pl/

WIATR OD MOJEJ WIOSKI

Szumi wiatr i szumi¹ drzewa
Suche liœcie wiatr/wci¹¿ rozwiewa
Wiatr, szumi wiatr, szumi wiatr

Jak zesch³e liœcie wicher rozwia³ nas po
œwiecie

I wêdrujemy przez daleki, obcy œwiat
A ¿e biednemu zawsze wiatr ten w oczy

miecie
I nam w oczy wci¹¿ inny dmie wiatr

Pali³ nam twarze lodowaty wiatr
pó³nocy

I hamsin nam gor¹cym piaskiem smaga³
 twarz

Ale we dnie, czy w nocy, wœród
wichrów tysi¹ca

Jest jeden, na pewno go znasz

To wiatr od mojej wioski
Polecia³ z nami w wêdrówkê dalek¹
I nuci piosnkê
Wróæ Jasieñku z tu³aczki tej, wróæ

Bo tam ktoœ mi³y czeka
Ktoœ tam têskni od wielu ju¿ lat
Kiedy skoñczy siê droga daleka
I powróc¹ znów Jaœko i wiatr 
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“CH£OPI” MALOWANI

LITERATURA - KINO - MALARSTWO

KRYSTYNA STALMACH Kilka lat temu

mia³am przyjemnoœæ ogl¹daæ piêkny
film o ¿yciu i twórczoœci Vincenta van

Gogha, stworzony nowatorsk¹ metod¹
malarstwa animowanego, wyre¿ysero-

wany i wyprodukowany przez polsko-
brytyjsk¹ parê - Danutê Kobielê i

Hugh Welchmana. Film "Twój Vincent”
(ang. tytu³ "Loving Vincent”) przeciera³

nowe szlaki w filmie animowanym, by³
sukcesem artystycznym i kasowym na

œwiatow¹ skalê.
"Ch³opi” to stworzony t¹ sam¹

technik¹ drugi film tej pary twórców.
Tym razem scenariusz oparto na po-

wieœci W³adys³awa Reymonta. Pro-
dukcja nie otrzyma³a jednoznacznej

akceptacji krytyków i spotka³a siê z
ró¿nym odbiorem – od owacji na sto-

j¹co na Toronto International Film
Festival (TIFF) do odrzucenia nomi-

nacji do Oscara. Moje wra¿enia s¹
bli¿sze reakcji torontoñskiej publicz-

noœci.
Dziêki tej ekranizacji ponownie

przeczyta³am wielk¹ powieœæ polskie-
go noblisty, siêgnê³am do albumów

polskich i europejskich malarzy i...
obejrza³am film kilkakrotnie, za ka¿-

dym razem znajduj¹c w nim coœ
nowego. Film "Ch³opi” ró¿ni siê od

"Twojego Vincenta”, bo oprócz scena-
riusza opartego na powieœci maluje

sceny rodzajowe, siêgaj¹c do dzie³
malarzy reprezentuj¹cych ró¿ne szko³y

i w ten sposób przedstawia ¿ycie
ch³opstwa pod koniec XIX wieku.

Literatura

Ho³dujê zasadzie, ¿e przed obejrze-

niem jakiejkolwiek filmowej adaptacji
zawsze siêgam do Ÿród³a - czyli

czytam ksi¹¿kê, na podstawie której

nakrêcono film. Oczywiœcie "Ch³opów”
W³adys³awa Reymonta zna³am ze

szko³y œredniej (omawialiœmy tê
powieœæ w czwartej lub pi¹tej klasie

technikum). Powieœæ Reymont pisa³ w
odcinkach i publikowa³ w “Tygodniku

Ilustrowanym”, nastêpnie wysz³a w
czterech tomach w latach 1904–1909.

Rok przed œmierci¹ dost¹pi³ najwy¿-
szego zaszczytu literackiego i sto lat

temu - 13 listopada 1924 roku -
W³adys³aw Reymont zosta³ og³oszony

laureatem Literackiej Nagrody Nobla
za monumentaln¹ powieœæ "Ch³opi",

pokonuj¹c takich pisarzy jak Stefan
¯eromski i Tomasz Mann.

Ta czterotomowa epopeja zosta³a
podzielona zgodnie z porami roku,

wedle których toczy siê ¿ycie miesz-
kañców wsi. Reymont opisa³ je na

podstawie w³asnych obserwacji, które
poczyni³ w czasie

pracy jako zawia-
dowca na stacji

kolejowej w Lipcach
(od 1983 roku zwa-

nych Reymontow-
skimi).

Ok³adka najnowszego
wydania “Ch³opów”

Powtórne przeczytanie powieœci zajê³o
mi trzy tygodnie. Choæ wiêkszoœæ

w¹tków pamiêta³am, to nie zdawa³am
sobie sprawy, i¿ wszystkie dialogi

autor napisa³ w gwarze. Przy okazji
poczyta³am trochê o autorze. No-

woœci¹ dla mnie by³a informacja, ¿e
mia³ wyuczony zawód krawca i ¿e w

poprawie sytuacji materialnej pomog³o
mu odszkodowanie, jakie otrzyma³ od

kolei warszawsko-wiedeñskiej po

katastrofie poci¹gu. Dziêki temu nie
musia³ siê martwiæ o œrodki na ¿ycie.

Piêkne kolekcjonerskie wydanie "Ch³o-
pów”, na papierze dobrej jakoœci i

zawieraj¹ce kolorowe kadry z filmu
Welchmanów, jest do wypo¿yczenia w

bibliotece w Sarni. Tê ciê¿k¹ ksi¹¿kê
(wa¿y ok. 2 kg) czyta³am na spec-

jalnym stojaku. M¹¿ siê œmia³, ¿e
wygl¹da jak Msza³ na kuchennym

stole.

Kino

Adaptacje filmowe "Ch³opów” by³y
trzy:

• Rok 1922. Nie zachowa³a siê ani
jedna kopia, dlatego Ÿród³em infor-

macji jest dziœ jedna recenzja oraz
informacje, jakie umieszczono na pla-

katach reklamuj¹cych film. Scenariusz
napisa³ Adam Zagórski we wspó³-

pracy z Reymontem. Re¿yseria przy-
pisywana jest Eugeniuszowi Modze-

lewskiemu.
• Rok 1972. Pokazano trzynasto-

odcinkowy serial telewizyjny, a w
1973 odby³a siê premiera dwu-

czêœciowego filmu kinowego: “Boryna”
i “Jagna”. Obie produkcje w re¿yserii

Jana Rybkowskiego. Rolê Boryny
zagra³ W³adys³aw Hañcza, a rolê

Jagny Emilia Krakowska.
• Rok 2023. W Toronto odby³a siê

œwiatowa premiera filmu w re¿yserii
Doroty Kobieli-Welchman i Hugh

Welchmana. Film zrealizowano w ani-
macji malarskiej – najpierw nagrano

film w sposób tradycyjny, z aktorami,
potem wybrane kadry zosta³y na-

malowane farb¹ olejn¹ na p³ótnie, na
koniec  do  dzie³a  przyst¹pili  anima-

Rys. Hania Stalmach
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torzy. W rolê Jagny wcieli³a siê
Kamila Urzêdowska, Borynê zagra³

Miros³aw Baka, natomiast jego syna
– Robert Gulaczyk. W filmie wyst¹pili 

równie¿ m.in.: Maciej Musia³ – w roli
Jasia, Dorota Staliñska - jako Jagu-

stynka,  Ewa Kasprzyk – Dominikowa,
Sonia Mietielica – Hanka Borynowa;

Ma³gorzata Ko¿uchowska – organiœ-
cina.

Ja dobrze pamiêta³am adaptacje
Jana Rybkowskiego z lat 70. i z nie-

cierpliwoœci¹ czeka³am na obejrzenie
animacji malarskiej polsko-brytyjskiej

pary.
Kontrowersje towarzyszy³y tej

produkcji jeszcze przed premier¹ w
2023 r. Najpierw w mediach ukaza³y

siê wywiady z kilkoma artystami,
którzy narzekali na warunki pracy i

niskie p³ace (wyœrubowane normy,
zbyt niskie wynagrodzenie). Malarze

pracowali przez kilka lat w czterech
studiach (w Polsce, Serbii, na Litwie

i Ukrainie). Stworzyli kilkadziesi¹t
tysiêcy p³ócien u¿ytych do animacji.

By³y te¿ dyskusje dotycz¹ce tego,
który film wys³aæ do Los Angeles - do

rywalizacji o Oscara: "Zielon¹ granicê”
Agnieszki Holland, czy "Ch³opów” D.K.

Welchman? Wys³ano ten drugi.
Niestety, nie spotka³ siê z przychyln¹

ocen¹. Miêdzynarodowa komisja nie
dopatrzy³a siê w nim walorów, które

pozwoli³yby na zakwalifikowanie do
konkursu. Szkoda, bo dla wielu wi-

dzów film jest uczt¹ - literack¹,
filmow¹ i malarsk¹.

Film najpierw obejrza³am w tele-
wizji na Canal+ w zaciszu naszego

domu. W lutym br., na zaproszenie
Konsul Generalnej RP Pani Magda-

leny Pszczó³kowskiej, z mê¿em i kole-
¿ank¹ wybieraliœmy siê na projekcjê

kinow¹ do Mississaugi, ale ze wzglê-
du na pogodê musieliœmy zrezygno-

waæ z wyjazdu. Dopiero pierwszego
maja uda³o siê nam obejrzeæ film na

du¿ym ekranie w londoñskim kinie
Hyland. Wra¿enia wspania³e!

Malarstwo

Film sk³oni³ mnie do wertowania

albumów z intencj¹ znalezienia zna-
nych obrazów, odzwierciedlonych w

jego kadrach. Obecnoœæ twórczoœci
Józefa Che³moñskiego, Ferdynanda

Ruszczyca, Juliana Fa³ata, Jana
Stanis³awskiego i Leona Wyczó³kow-

skiego jest bezsporna, ale tak¿e
mo¿na doszukaæ siê doœæ oczywistych

zwi¹zków tej produkcji z twórczoœci¹
malarzy europejskich: Johannesa

Vermeera, Vincenta van Gogha czy
Jean-François Milleta.

Te detektywistyczne dociekania
natchnê³y mnie do zorganizowania

wystawy obrazów - dla odzwier-
ciedlenia ich obecnoœci w filmie. Z

pomoc¹ przysz³y dwie organizacje:
Grupa 14 ZPwK i Klub “Czytelnik”. Ta

pierwsza pokry³a koszt druku broszur,
plakatów, zaproszeñ i kopii obrazów,

a cz³onkinie drugiej pomog³y w
przygotowaniu poczêstunku i za-

pewni³y odpowiedni wystrój salki pod
plebani¹.

Na spotkanie w niedzielê 28
kwietnia wybra³am siedemnaœcie kla-

tek z filmu i ustawi³am na dwóch
sto³ach tyle samo kopii obrazów.

Zabawa by³a œwietna! Wiêkszoœæ z
trzydziestu piêciu obecnych na sali

osób bezb³êdnie rozpoznawa³a zwi¹z-
ki p³ócien znanych malarzy z klatkami 

filmowymi.

Fragment

wystawy

w Sarni

Kilka reprodukcji obrazów (Pastuszek,
Babie lato i Kaczeñce Che³moñskiego,

Zbieracze k³osów Milleta, Ule na
Ukrainie Stanis³awskiego i Dziew-

czyna z per³¹ Vermeera) znalaz³o
nabywców wœród publicznoœci.

Niektórzy uczestnicy tego spot-
kania, gdy kilka dni póŸniej ogl¹-

daliœmy film na du¿ym ekranie w
Hyland Cinema w London, bezb³êdnie

rozpoznawali obrazy mistrzów. Jedna
z kole¿anek tak skomentowa³a tê

wiedzê: “To przecie¿ nic dziwnego -
niedzielny poranek kulturalny przy-

gotowa³ nas do obejrzenia tego filmu,
bo da³ informacje o autorze, powieœci,

muzyce i malarstwie”.

O innej ksi¹¿ce

Zachêci³am uczestników poranka
kulturalnego do przeczytania opraco-

wania na temat ¿ycia wiejskich kobiet
w pierwszej po³owie XX wieku.

Ksi¹¿ka Joanny Kuciel-Frydryszak
- “Ch³opki: opowieœæ o naszych

babkach” - zosta³a wprost porwana ze
sto³u wystawienniczego, a¿ mia³am

trudnoœci z ustaleniem, kto j¹ czyta w
danym momencie. Zapewne wywo³a

gor¹c¹ dyskusjê, bo patriarchat versus
feminizm jest ci¹gle obecny w deba-

tach naszego klubu. Ja, czytaj¹c ko-
lejne rozdzia³y tej ksi¹¿ki, porówny-

wa³am wspomnienia bohaterek do
opowiadañ cioci Janki i mojej mamy.

Obraz ¿ycia kobiet wiejskich
przed drug¹ wojn¹ œwiatow¹ jest za-

trwa¿aj¹cy.  (
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( Autorka nie tylko dzieli siê z

nami wspomnieniami ró¿nych
kobiet, ale przytacza te¿

fragmenty badañ naukowych,
prowadzonych przez socjologów,

lekarzy i nauczycieli, dotycz¹-
cych ¿ycia na wsi w tym

okresie. Uzmys³awia nam, ¿e
parcelacja gruntów i otwarcie

ziem zachodnich na osadnictwo
tzw. ma³orolnych z Ma³opolski

czy Lubelszczyzny by³y w
czasach powojennych szans¹ dla

wielu ch³opów i ch³opek na
lepsze ¿ycie i przyspieszy³y

zmiany spo³eczne. Pocz¹tki by³y
trudne, procesy nie do koñca

dopracowane, lecz awans spo-
³eczny siê dokona³.

Rozumiem rozgoryczenie tych,
których pozbawiono maj¹tku nie

oferuj¹c ¿adnej rekompensaty,
ale rozumiem równie¿ tych,

którym tzw. “w³adza ludowa”
zapewni³a nowy start.

Wielu z nas jest potomkami
ch³opów i ch³opek i powinniœmy

znaæ historiê warstwy spo-
³ecznej, z której siê wywodzimy.

Krystyna Stalmach

Materia³ ilustracyjny

pochodzi z zasobów autorki

TADEUSZ ¯OCHOWSKI  Moja rodzona ¿ona

namówi³a mnie i syna na obejrzenie naj-
nowszej ekranizacji "Ch³opów". W kinie

byliœmy w œrodê, 8 maja, i wszyscy troje
wyszliœmy pod wra¿eniem. Nasze wra¿e-

nia i opinie siê ró¿ni³y, ale w sumie
niemal wszystkie by³y pozytywne.

Jak zwykle po wspólnej wyprawie
zasiedliœmy w domu przy kawce, by po-

dzieliæ siê refleksjami na temat tego,
coœmy zobaczyli. Z rozmowy wynik³o, ¿e

ka¿de z nas mia³o zupe³nie inne odczu-
cia, co innego okaza³o siê dla ka¿dego z

nas wa¿ne. Wspólne by³o tylko jedno -
zastrze¿enie dotycz¹ce jakoœci dŸwiêku,

a w³aœciwie samych dialogów. By³y
przede wszystkim za ciche.

Syn zastanawia³ siê, czy na brak
stuprocentowego zrozumienia wp³ywa³a

dawna polszczyzna, my zaœ z ¿on¹ wini-
liœmy aktorów (za chaotyczn¹ wymowê)

i realizatorów dŸwiêku, którzy wiêkszoœæ
uwagi poœwiêcili muzyce i tworzeniu

barwnej panoramy dŸwiêkowej, nie zwa-
¿aj¹c na przekaz s³owny. Przewa¿nie

muzyka jest t³em, a dialog na pierwszym
planie - tu by³o odwrotnie. Syn chyba

najbardziej pozytywnie odebra³ w³aœnie
tê barwn¹ muzykê ludow¹, podczas gdy

ja, nieco wiêcej os³uchany w “ludowiŸ-
nie”, mia³em mieszane odczucia. Muzyka

te¿ mi siê bardzo podoba³a, ale... Gdy-
bym na jej podstawie chcia³ umiejscowiæ

Lipce (to miejsce akcji), mia³bym spory
problem. Harmonia œpiewów wskazywa³a

raczej, ¿e rzecz dzia³a siê na terenach
wschodnich - z pogranicza Bia³orusi i

Ukrainy, zaœ rytmika by³a jak z krajów
ba³kañskich. Nie zadbali te¿ twórcy filmu

o to, by teksty œpiewanych chóralnie
utworów zapisaæ na ekranie, a s³owa

piosenek i przyœpiewek s¹ istotne dla
pe³nego zrozumienia przekazu. Mimo ¿e

sam œpiew móg³ siê podobaæ, bo tworzy³

silny podk³ad emocjonalny, to nie do

koñca uzupe³nia³ obraz s³owem. Ja - jako
czepialski z natury - skrytykowa³em te¿

grê aktorsk¹. Gdy jako przyk³ad poda³em
W³adys³awa Hañczê w roli Boryny z

ekranizacji sprzed piêædziesiêciu lat,
mówi¹c, ¿e chyba nikt lepiej roli ch³opa

zagraæ ju¿ nie mo¿e, ¿ona od razu uzna-
³a, ¿e sugerujê siê stereotypami i ¿e chy-

ba raczej pamiêtam Hañczê graj¹cego
Kargula w filmie "Sami swoi" ni¿ jako

Borynê.
Muszê skoñczyæ z krytykowaniem,

¿eby nie by³o tu wy³¹cznie krytykanctwo.
Przyznam, ¿e twórcy zmalowali œwietny

film. Napisa³em “zmalowali”, gdy¿ kadry 
- klatka po klatce - zosta³y namalowane

(podobnie jak niedawny "Twój Vincent"),
z t¹ ró¿nic¹, ¿e w “Ch³opach” skrupulat-

nie oddano styl epoki, a nie jednego
twórcy. Obraz wsi i przemijaj¹cego czasu

(zmiany pór roku), œwietnie dope³niony
ukazaniem postaw ludzkich, da³ wyobra-

¿enie o tym, jak wygl¹da³a i czym ¿y³a
wieœ nieco ponad sto lat temu.

W sumie w rozmowie o filmie wymie-
niliœmy wiêcej pozytywów. Poza obrazem

w stylu epoki nie bez znaczenia by³ te¿
ca³y podk³ad dŸwiêkowy. Wprawdzie fa-

bu³a zosta³a sp³ycona (kto nie zna ksi¹¿-
ki, mo¿e mieæ k³opot ze zrozumieniem

niektórych wydarzeñ, na przyk³ad wy-
cinki lasu), ale muzyka i malarskoœæ w

po³¹czeniu z tañcami stworzy³y spójn¹
kompozycjê, któr¹ siê ogl¹da z przyjem-

noœci¹. W efekcie dwie godziny seansu
nie zmêcz¹, gdy¿ ten film to godne uwagi

i warte obejrzenia wydarzenie artystycz-
ne. 9 maja 2024

Poniewa¿ spisa³em te wra¿enia dzieñ po

obejrzeniu filmu, a lubiê sobie po¿artowaæ, to

zdecydowa³em siê na wypo¿yczenie tytu³u

niezmiernie popularnej audycji satyrycznej,

nadawanej w Polskim Radiu w latach chyba 70. 

FAJNY FILM WCZORAJ WIDZIA£EM...
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DARIUSZ ZIELIÑSKI  Okazuje siê,

¿e nawet podró¿ tramwajem
mo¿e przynieœæ ciekawe spot-

kanie. Kiedyœ, gdy jechaliœmy
razem tym œrodkiem lokomocji,

podszed³ do nas któryœ z pa-
sa¿erów i powiedzia³, ¿e przed

laty by³ taty uczniem i tata
nauczy³ go dobrze spawaæ. I

chocia¿ teraz ju¿ jest majstrem
w jakimœ du¿ym zak³adzie, to

jak d³ugo ¿yje, to jeszcze nie
widzia³ lepszego spawacza od

taty. Chwali³ tatê za szybkoœæ i
dok³adnoœæ. Mówi³: “Jak pan

pospawa³, to w ogóle nie by³o
widaæ, ¿e jest to spawane”.

Tata tylko po swojemu machn¹³ rêk¹ i odpowiedzia³,
¿e teraz bardzo rzadko spawa, jedynie kiedy musi, gdy¿

jest ju¿ m³ode pokolenie pracowników, którzy te¿ to
potrafi¹.

Któregoœ roku, gdy pracowa³em w NRD, zaprosi³em
tatê jako mojego goœcia w odwiedziny. Poszliœmy do

restauracji na obiad. Tata nie móg³ siê nadziwiæ, jakie du¿e
porcje jedzenia Niemcy podaj¹ na talerzach. Obs³ugiwa³

nas starszy od taty kelner, z którym wdali siê w dyskusjê
po niemiecku. Kelner spyta³, sk¹d jesteœmy i co tu robimy.

Tata wyjaœni³ mu i w swoim stylu z humorem doda³, ¿e
szuka kolegów z czasów wojny. Potem zacz¹³ mu opo-

wiadaæ, co robi³ w czasie wojny. Kelner by³ wyraŸnie
przestraszony, bez s³owa tak szybko siê oddali³, ¿e prawie

o w³asne nogi siê przewróci³. Potem obs³ugiwa³ nas ju¿
ca³kiem m³ody kelner. Gdy siê go pytaliœmy o poprzed-

niego, odpowiedzia³, ¿e starszy pan siê Ÿle poczu³ i teraz
on go zastêpuje.

Przypominam sobie te¿ tak¹ historiê, jak zaprosi³ mnie

i kolegê do swojego domu Polak ¿onaty z Niemk¹. Prosi³,

¿eby przypadkiem nie rozmawiaæ przy jego ¿onie o wojnie

ani o polityce. My siê nawet zdziwiliœmy - dlaczego?

Przecie¿ ona nie rozumie nic po polsku? A on na to, ¿e

rozumie poszczególne s³owa, i on nie wie, czy kiedyœ nie

u¿yje tego przeciwko niemu - gdy¿ to s¹ tematy tabu w

komunistycznych Niemczech. 

Gdy wyje¿d¿a³em do Kanady, tata odwozi³ mnie na

lotnisko. Jechaliœmy do Warszawy poci¹giem. Tata siedzia³

w przedziale i spa³, ja sta³em - jak wielu innych pasa¿e-

rów - na korytarzu. Gdy przy-

szed³ konduktor, nie spodoba³a

mu siê moj¹ torba podró¿na.

Wyj¹³ miarê i torbê zmierzy³.

Chcia³, ¿ebym za ni¹ zap³aci³.

Widz¹c, ¿e go nie mogê prze-

konaæ, chcia³em dla œwiêtego

spokoju dop³aciæ, ale nie

mia³em przy sobie ¿adnych

pieniêdzy.

Poszed³em wiêc do prze-

dzia³u i mówiê tacie o tej
sytuacji. Wtedy tata w³o¿y³

marynarkê i wyszed³ z prze-
dzia³u.

Konduktor w kó³ko powta-
rza³, ¿e musimy zap³aciæ za

baga¿, bo jest za du¿y. Tata na to, ¿e jak do samolotu jest
dobry, to na pewno do poci¹gu te¿.

Konduktor nie odpuszcza³. Wyci¹gn¹³ ze swojej torby
ksi¹¿kê - grub¹ jak ceg³a, z przepisami kolejarskimi,  (

PODRÓ¯E Z MOIM OJCEM

Serial pod takim tytu³em, który mo¿na ogl¹daæ na

platformie Netfliksa cieszy siê du¿¹ popularnoœci¹. Teraz

w czerwcu, gdy przypada Dzieñ Ojca, przypominam sobie

niektóre podró¿e z moim ojcem - te, które najbardziej

zapad³y mi w pamiêæ.



10 SKANER 6 (350), czerwiec 2024

(  zaraz zacz¹³ przerzucaæ strony, a¿ wreszcie
znalaz³ odpowiednie przepisy.

Pokaza³  nam,  jaki  baga¿  mo¿na  przewoziæ, a
za jaki nale¿y siê dop³ata. W takim razie, mówi mu

tata, trzeba o tym informowaæ podró¿nych przy
zakupie biletu. Informacja ta powinna byæ ogólnie

dostêpna. Przynajmniej wywieszka na kasie biletowej
lub informacja na bilecie, albo te¿ do ka¿dego biletu

dodaæ tak¹ ksi¹¿kê, jak ma pan - z przepisami 
kolejowymi. Na to kolejarz siê zdenerwowa³ i po-

wiedzia³, ¿e na najbli¿szej stacji zawo³a milicjê
kolejow¹, i “Wtedy to bêdzie pan przed nimi portkami

trz¹s³”.
Tata mu spokojnie odpowiedzia³, ¿e jak by³ m³ody,

to mu bomby na g³owê lecia³y i portkami nie trz¹s³,
wiêc na pewno na stare lata przed kolejarzami te¿ nie

bêdzie, gdy¿ kolej powinna raczej zadbaæ o to, ¿eby
pasa¿erom siê wygodnie jecha³o, a nie ¿eby stali

kilkaset kilometrów na korytarzu.
Dojechaliœmy do jakiejœ stacji, konduktor wysiad³,

a razem z nim kilku pasa¿erów. I nakrzyczeli na niego,
¿e czepia siê starszego cz³owieka. Dodali tyle swoich

uwag w obronie mojego taty, niezbyt cenzuralnym
jêzykiem, ¿e konduktor znikn¹³ i wiêcej siê nie

pojawi³.
Pamiêtam wiele wspólnych wyjazdów, a tata

zawsze, tak¿e w sytuacjach trudniejszych, nigdy nie
traci³ g³owy i potrafi³ z humorem podejœæ do nie-

oczekiwanych sytuacji. Chocia¿ od czasu wspólnych
podró¿y minê³o wiele lat i tato ju¿ od dawna nie ¿yje,

to ró¿ne nasze przygody pozosta³y ¿ywe w moich
wspomnieniach.

Dariusz Zieliñski

OJCIEC

(fragment has³a Pokrewieñstwa)

[...] Ojciec nazywa siê w mowie staropolskiej: ociec, rodzic,
tata, t. j. tak, jak dot¹d lud polski wymawia i u¿ywa tych

wyrazów. Wyraz “ociec” siêga prastarych czasów; wyrazu
rodzic lud u¿ywa, gdy chce nazwaæ powa¿niej. Wyraz tata,

u¿ywany przez dzieci, jako naj³atwiejszy, jest równie¿
dawny, bo ju¿ Bielski w XVI w. pisze: “Œwiêty Wojciech,

za³o¿ywszy klasztor, da³ mu imiê po s³owiañsku tata, bo
tak S³owacy zwali œw. Wojciecha jako ojca”. Z nastaniem

wiary chrzeœcijañskiej potworzy³y siê wyrazy: ojciec œwiêty,
ojciec duchowny, ojciec chrzestny, a ze wzrostem

gospodarstw “ojciec czeladny” czyli gospodarz domowy,
ojciec i dozorca czeladki. Ojczym jest wtórym mê¿em matki

czyjej. Ojczyc i ojcowic ma kilka znaczeñ w jêzyku
staropolskim: oznacza najprzód syna z prawego ³o¿a, potem

rodaka, ziomka, rodowitego syna swojej ziemi, dalej
doradcê i mi³oœnika ojczyzny. Takim np. by³ Jan £aski (ur.

1456, zm. 1531), o którym Stryjkowski wyrazi³ siê: “umar³
Jan £aski, prawy ojczyc ojczyzny”. Ojczycem lub ojcowicem

zwano ka¿dego ze starego rodu, pana z panów, wreszcie
tak nazywano poddanych ojcowskich, na miejscu

urodzonych, a prawo dawne stanowi³o, ¿e pojmañców
(jeñców) wojennych dzieci uwa¿ani s¹ za ojczyców czyli

poddanych”. Maj¹tek po ojcu zwa³ siê ojcowizn¹ i ojczyzn¹,
po matce - macierzyzn¹. [...]

�ród³o:

Zygmunt Gloger. “Encyklopedja staropolska ilustrowana”.
Wyd. P. Laskauer i W. Babicki. 1900-1903. Warszawa.

W przedruku zachowana pisownia orygina³u.
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 MEDCEN PHARMASAVE 519-672-1337

339 Wellington Road South (przy Baseline)

Bob O’Hara B.Sc. Pharm.

zaprasza do korzystania z us³ug

Okazuj¹c niniejsze og³oszenie uzyskaj¹ Pañstwo
2 dolary zni¿ki przy zakupach*

* Oferta wa¿na do 30 czerwca 2024 r.; nie dotyczy lekarstw na receptê; jedna zni¿ka
przy zakupie; minimalna kwota zakupu - 5 dolarów

PROTEZY DENTYSTYCZNE
przystêpne ceny, dogodne warunki p³atnoœci

protezy dentystyczne ka¿dego rodzaju
relines • poprawki i naprawy • bezp³atna konsultacja

MARIAN WÓJCICKI, DD (ret.)
MIKE V. Pisek, DD

236 Oxford St. W.
London

519-672-7580

1489 Dundas St. E.
London

519-453-6520

ADAM  ASNYK (1838-1897

KWIAT PAPROCI

Zakwita w puszczach dziwny kwiat paproci,

Na jedn¹ chwil¹ w tajemniczym cieniu

Ca³y œwiat blaskiem czarodziejskim z³oci,

Lecz mo¿na tylko dotkn¹æ go w marzeniu.

M³odoœæ, co wierz¹, sama cuda tworzy,

Umie go dojrzeæ w cudownoœci lesie,

¯adne widziad³o w biegu jej nie strwo¿y

Pewnej, ¿e skarb ten na sercu uniesie.

A choæ nie uszczknie kwiecia idea³u,

Co pod jej rêk¹ jako sen przepada,

Jednak ma chwilê ekstazy i sza³u,

W której jest pewn¹, ¿e niebo posiada,

Gdy siê dwa serca spotkaj¹ têskni¹ce,

Pe³ne nadziemskiej piêknoœci i ¿alu,

Gdy objawienie mi³oœci jak s³oñce

Na ust sp³onionych zab³yœnie koralu,

Gdy po raz pierwszy dr¿¹ce a wstydliwe

Te usta w jeden poca³unek sp³yn¹,

Gdy przez nie dusze po³¹czyæ siê chciwe

Jako dwie fale w oceanie gin¹ -

Natenczas w uczuæ wezbranych powodzi,

W tej b³yskawicy duchów idealnej,

Kwiat ów cudowny tajemniczo wschodzi

I w poca³unku kwitnie niewidzialny!

Tyle te¿ jego trwania. Gdy z zachwytu

Zbudzona dusza chce go uj¹æ w d³onie -

Znikn¹³ bez œladu... Tylko wœród b³êkitu

Zosta³y po nim jakieœ dziwne wonie.

POLONIA W LONDON

CZERWIEC

KOMUNIKATY - ZAPROSZENIA

Podajemy wydarzenia (tak¿e œwiêta koœcielne) zg³oszone podczas

zebrania miêdzyorganizacyjnego w styczniu bie¿¹cego roku - z

uwzglêdnieniem zmian zg³oszonych redakcji po zebraniu.

1 czerwca (sobota) - Zespó³ “Cracovia” zaprasza na Festiwal

Polonijnych Zespo³ów Folklorystycznych, który - jak w latach

poprzednich - odbêdzie siê w Oœrodku Rekreacyjnym w

Nilestown. O godz. 11:00 zostanie odprawiona msza œwiêta,

potem rozpoczn¹ siê wystêpy.

2 czerwca (niedziela) - uroczystoœci w Victoria Park (o tym

wiêcej na str. 1).

16 czerwca (niedziela) - piknik parafialny w Oœrodku

Rekreacyjnym w Nilestown.

23 czerwca (niedziela) - do kwiarenki w sali parafialnej

zaprasza Katolicka Liga Kobiet.

PRZYS£OWIA ZWI¥ZANE Z CZERWCEM

Czerwiec - przerwiec,
bo przerywa

gospodarkê a¿ po ¿niwa.
�

W czerwcu to siê lêga,
co siê przedtem sprzêga.

�

W czerwcu gor¹cego lata
najzdrowsza bywa sa³ata;
wina, jeœli byæ nie mo¿e,
piwo ch³odne pij, niebo¿ê!
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Pó³ ¿artem, pó³ serio...

Warto tu zagl¹daæ

skaner.net

Strony Internetowe
projektowanie - tworzenie - pozycjonowanie

znaki - grafika - fotografia

W    NAJLEPSZYM   ŒW IETLE   -   Z   NAJLEPSZEJ   STRONY

Obejrzyj  nasze  portfolio  na  https://digibee.net

Mówimy  po  polsku  -  tel.  519 - 685 - 3904

1290 Trafalgar St., London
Tel. 519-659-9797
Fax 519-659-2729

  www.alicias.ca

bezkonkurencyjne wêdliny

artyku³y delikatesowe z Europy

najwiêkszy wybór produktów prosto z Polski

Niskie ceny - zawsze mi³a obs³uga
Promocyjne ceny wybranych artyku³ów!

ZAPRASZAMY

od poniedzia³ku do pi¹tku w godz 9.00 - 21.00

w soboty 9.00 - 18.00 i w niedziele 10.00 - 17.00

Jan Lemañski (1866-1933)

G£ÓG I D¥B

Miêdzy g³óg, co zarasta³ polne nieu¿ytki

wpad³a ¿o³¹dŸ przypadkiem przez losu zachcenie.

G³óg w³aœnie kwit³.

Ozdobny w bia³y kwiat (nie brzydki),

nu¿ siê pyszniæ i dêbu wyszydzaæ nasienie.

“Ty”, mówi, “chcesz siê brataæ i ¿yæ razem z nami,

z G³ogami z Wielkich G³ogów?

Z królami oparzelisk i pustych roz³ogów?

Precz st¹d, parweniuszu, albo musisz uledz”.

¯o³¹dŸ, nie uwa¿aj¹c na zniewag szpikulec,

pozwalaj¹c krzewowi zapalaæ siê gniewem

wg³êbiona w grunt milcza³a.

A¿ z jej pêdu Ÿdziebko

wysz³o na œwiat i ros³o, i sta³o siê drzewem,

i ponad g³óg do ¿ycia szybowa³o krzepko.

A wtedy g³óg spokornia³ pod dêbowym cieniem

i zwi¹d³, i uleg³ w walce z dêbowem nasieniem.

Liœæ szeleœci dziœ dêbu tam, gdzie ros³y g³ogi.

—  —  —

Mora³u chcesz? Pos³uchaj, przyjacielu drogi.

Im cz³owiek mniej znaczenia

ma i zas³ug w bycie,

tem siê bardziej ocenia,

a bliŸnich swych uwa¿a za... za paku³ zwitek.

Có¿ zrobicie?

Z mocy oraz wielkoœci

szydzi nieu¿ytek

zawsze i wszêdzie.

Moc i wielkoœæ z pokor¹ to znosi³a bêdzie

pe³na cierpliwoœci

œwiêtej iœcie,

póty, póki nie przyjdzie odwetu czas b³ogi:

ten czas, kiedy rozszumi¹ siê dêbowe liœcie

a uwiêdn¹ g³ogi

i z korzeniami wyrwane bêd¹ z ziemi ³ona,

a¿eby siê szlachetne krzewi³y nasiona.

�ród³o: Antologia bajki polskiej. Red. Julian Ejsmond. Wyd. Gebethner

i Wolff. Warszawa. 1915. (Zachowana dawna pisownia)


